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I. Informaţii generale despre curs, seminar, lucrare practică sau laborator

Titlul disciplinei: Textologie
Locul de desfăşurare: Facultatea de Litere, str. Horea nr. 31

Programarea în orar a activităţilor: 2 ore curs / 2 ore seminar
II. Informaţii despre titularul de curs, seminar, lucrare practică sau laborator

Nume, titlul ştiinţific: prof. dr. Keszeg Vilmos
Informaţii de contact: vkeszegv@yahoo.fr
Ore de audienţă: 

III. Descrierea disciplinei: 

A tárgy az orális kommunikáció és az írás sajátosságait, különbségeit tekinti át. Az oralitás és az írás konfrontációja. Az oralitás és az írás mint kommunikációs technika. Az alfabetizáció. Az alfabetizáció két lépcsője. Olvasástörténet. Megörökíthető-e az oralitás (az átírt hagyomány: feljegyzés, tudományos feldolgozás, szépirodalom). Elsődleges és másodlagos szóbeliség. Forráskritika. Írói szerepek: a „betolakodó” írók. A nyilvánosság és a titok. Az emlékezés, a felejtés, a hamisítás. A társadalom átszerveződése az írás hatására. A kulturális emlékezet szerveződése. Az írás értékének inflálódása (az écriture ordinnaire). Beszédmódok. Kontextusok. 

IV. Bibliografia obligatorie:

1.Oralitás, írásbeliség, alfabetizáció

KRISTÓF Ildikó, Sz

2002 A számoktól a (jogi) szövegekig: alfabétizációtörténet, olvasástörténet vagy kommunikációtörténet? Acta Papensia. II. 1-2. 3–30.

LE GOFF, Jacques

2000 Az értelmiség a középkorban. Budapest, Osiris

ONG Walter J.

1998 A szöveg mint interpretáció. In: Nyíri Kristóf – Szécsi Gábor (szerk.): Szóbeliség és írásbeliség. A kommunikációs technológiák történere Homérosztól Heideggerig. Budapest, Áron. 143–166.

TÓTH István György

1996 Mivelhogy magad írást nem tudsz… Az írás térhódítása a művelődésben a kora újkori Magyarországon. Budapest

2.Az írás speciális alkalmazásai. Écritures ordinnaires. A „betolakodó”(intrus) írók. 

CHARTIER, Roger

2001 Culture écrite et littérature a l’age moderne. Annales. HSS. Juillet–octobre, nr. 4–5. p. 783–802.

LYONS, Martyn

2001 La culture littéraire des travailleurs. Autobiographies ouvrieres dans l’Europe du XIXe siecle. Annales. HSS. Juillet–octobre 2001. Nr. 4–5. P. 927–946./Fénymásolat

3. A három kultúra.  A természettudományok és a szépirodalom között

Wolf LEPENIES

1990 Les trois cultures. Entre science et littérature l’avènement de la sociologie. Édition de la maison des sciences de l’homme. Paris

LEPENIES, Wolf: Irodalom és tudomány közt félúton. A szociológia születése. Szofi. III.folyam, V. évf. 2001. 1–2. 53–61. 

LAURENCE Ellena: Irodalmi hivatkozások a szociológiai érvelésben. Szofi. II. folyam, V. évf. 1–2. sz. 2001. 62–71. 

4. A szöveg státusa. Műfajiság, korszaktudat. A dokumentumok megbízhatósága. A szöveg kontextusai: a forráskritika

Marc BLOCH

1996 A történész mestersége. Osiris. Budapest. 54–97. 

JAKÓ Zsigmond

1989 A torockói legenda születése. Történelmi szemle. XXXI. 1-2. 122–133./Újraközölve: Jakó: Írás, könyv, értelmiség

Kulcsár-Szabó Zoltán

2000 A „korszak” retorikája. A korszak- és századforduló mint értelmezési stratégia. In. Bednanics Gábor – Bengi László – Kulcsár Szabó Ernő – Szegedy-Maszák Mihály (szerk.): Az irodalmi szöveg antropológiai horizontjai. Budapest. 90-105.

RICOEUR, Paul

1985 Temps et récit. Paris, Seul. 150–170.

5. Az emlékezés alakzatai. Az emlékezet kihelyezése. A történelem formái

ASSMANN, Jan

1999 A kulturális emlékezet. Budapest, Atlantisz

BENSA, Alban–FABRE, Daniel

2001 Une histoire a soi. Figuration du passé et localités. Paris, Éditions de la Maison des sciences de l’homme

Halbwachs, Maurice

1925 Les cadres sociaux de la mémoire. Paris

Hartog, François

2003 Régimes d’historicité. Présentisme et experiences du temps. Paris, Seul (Magyarul: A történetiség rendjei. Prezentizmus és időtapasztalat. Budapest, L’Harmattan – Atelier. Bölcsészkar, Tanszéki könyvtár)
V. Materiale folosite în cadrul procesului educaţional specific disciplinei:

Szakirodalom.
VI. Planificarea /Calendarul întâlnirilor şi a verificărilor/examinărilor intermediare:

1.Az íráskutatás paradigmái (kvantitatív kutatás, a torontói iskola.

2.A freiburgi iskola, az histoire culturelle de la culture

3.Az alfabetizáció története, formái, kontextusai. A két alfabetizáció. 

4. A szóbeliség és írásbeliség viszonya. Az orális kommunikáció sajátosságai.Kiegészítő kódok. A beszéd mint esemény.A nyitott szöveg. A szövegazonosság hiánya. 

 HYPERLINK \l "_Toc205018469" 
A memorizálás kényszere. 
5. Az oralitás és az írás interferenciái. 

 HYPERLINK \l "_Toc205018478" 
Az írás és oralitás váltogathatósága. 

 HYPERLINK \l "_Toc205018479" 
Az írás és oralitás együttes jelenléte. 
6. Az írás következményei. A társadalmi egyenlőtlenségek termelődése. 

 HYPERLINK \l "_Toc205018484" 
A tudás architektúrája. 

 HYPERLINK \l "_Toc205018485" 
Az én megszületése. 

 HYPERLINK \l "_Toc205018486" 
A történelmi érzékenység kialakulása.

 HYPERLINK \l "_Toc205018487" 
A kapcsolattartási habitusok megváltozása.

 HYPERLINK \l "_Toc205018488" 
Az írás és a beszéd nyelve közötti távolság.

 HYPERLINK \l "_Toc205018489" 
A helyi kultúrák gyengülése.
7. Az írás kutatása 
8. Az írás funkciói. Vallásos funkciójú szövegek (szent levelek); mágikus funkciójú szövegek (gyógyítás, jóslás, a gazdaság, az időjárás mágiája; az ördögszövetség; a garabonciás, a táltos, a halál, a boszorkány könyve; a mágusok); jogi funkciójú szövegek (az írás tekintélye, a okiratok hitelesítése; a kézjegy, az aláírás; szerződések, körözvények); a gazdasági funkciójú szövegek (gazdasági szerződések, az ökonomikus gazdálkodás személyes dokumentumai, tudománynépszerűsítés); az írás a rítusokban (a szöveg szerkesztése, előadása, szétosztása az emberélet fordulóin, a jeles napi szokások szertartásaiban); a térszervező írás; az esztétikai funkciójú írás (bútorok, épületek, viseletdarabok feliratai); írás és emlékezet.

9. Írásszokások: a szerzőség, az aláírás, a szöveg hitelesítése; a szöveg datálásának formái; az írás szintjei, az olvasás szintjei, a piszkozat, a fogalmazvány, a másolat, a travesztia; írás-, olvasásszokások; írásmotivációk; attitűdök (írás és igazság, a múlt szimbóluma, írás és hatalom, az én megszületése); írástechnikák (kisbetűk – nagybetűk, központozás, technikák); az írott szövegek élettörténete; kontextusok (releváns, irreleváns, kognitív, szociális, tárgyi, szöveg-, rituális kontextus).

10–11. Az írás szociális jelentései. írás és olvasás, írás és analfabetizmus, orális anyanyelv és írott hivatalos nyelv, a maszkulin és a feminin jellegű írás, írás és oralitás, kézírás és nyomtatott szöveg, mindennapi írás, a lázadó írás, írás és reprezentáció.

12–13. Írás és kontextus: írás a rítusokban, írás és emlékezet, írás és kommunikáció

14. Összefoglalás

VII. Modul de evaluare:

Az egyes témáknál feltüntetett szakirodalom alapján minden hallgatónak 5-6 lapnyi dolgozatot kell leadnia, 2010. január 10-ig. 

VIII. Detalii organizatorice, gestionarea situaţiilor excepţionale:
A dolgozatnak a fenti irodalom szempontjainak és terminológiájának a hallgató kutatási területén való alkalmazhatóságát kell tartalmaznia. A dolgozatokat szóban is be kell mutatni.

E dátum után a dolgozatot csupán pótszesszióban tudom fogadni. 
